
Schweizerischer Brass Band Verband
Association Suisse des Brass Bands

51e Concours Suisse de Brass Bands / 51. Schweizerischer Brass Band Wettbewerb

28/29. novembre 2026 - Auditorium Stravinsky et Miles Davis Hall à Montreux

Matériel et instruments de percussion mis à disposition pour les ensembles pendant les concours

Für die Bands auf der Bühne zur Verfügung stehendes Schlagzeug- und Perkussionsmaterial

Samedi 28 novembre / Samstag 28. November         1. Klasse / 1ière catégorie / Lowry Sketchbook Miles Davis Hall

Stk/Nb Was Quoi Fabr. Bez./Den.

1 Kesselpauken Timbales à pédale MAJESTIC Symphonic Grand

23“ C – A / 26“ A – F / 29“ F – D / 32“ D – B 23“ C – A / 26“ A – F / 29“ F – D / 32“ D – B Französische Aufstellung

1 Kesselpauken Timbales à pédale MAJESTIC Symphonic Grand

23“ C – A / 26“ A – F / 29“ F – D / 32“ D – B 23“ C – A / 26“ A – F / 29“ F – D / 32“ D – B Deutsche Aufstellung

1 Grosse Konzert-Trommel 32" x 22“ Grosse caisse de concert 32'' x 22'' MAJESTIC MPB3222

1 Drum-Set 6-teilig  Drum-Set 6-pièces YAMAHA Maple Custom

22"BD/10’’&12"TT/14" & 16" FT/14’’SD inkl. HW 22"BD/10’’&12"TT/14" FT/14’’SD incl. HW

1 Concert Snare Drum 14’ mit Ständer tief Concert Snare Drum 14’ avec pied bas LUDWIG Black Beauty

1 Concert Snare Drum 14’ mit Ständer tief Concert Snare Drum 14’ avec pied bas YAMAHA OSM1450

1 Militärtrommel Tamburo militaire BRADY 15" x 19"

1 Militärtrommel Tamburo militaire PREMIER 7104 / 14" x 12"

1 4er Tom-Tom Set 8”/10’’/12‘’/14" mit 2 Ständer Set Tom-Tom 4-pièces 8”/10’’/12‘’/14” MAJESTIC Prophonic

1 Concert Marimbaphone Concert Marimbaphone YAMAHA YM5100A

5 Okt. / C- f4 / A - 442 / Plattenbreite 41 - 72 mm 5 Okt. / C- f4 / A - 442 / Largeur 41 - 72 mm

1 Concert Vibraphone Concert Vibraphone YAMAHA YV2700

3 Okt. /  f – f3 / A - 442 / Plattenbreite 39 – 57 mm 3 Okt. /  f – f3 / A - 442 / Largeur 39 – 57 mm

1 Concert Xylophon Concert Xylophone STUDIO 49 RXC3050

3 ½  Okt. / f1 -c5 /  A – 442 / flach-gestuft 3 ½  Okt. / f1 -c5 /  A – 442 / gradins

1 Concert Xylophon Concert Xylophone STUDIO 49 RXC3050

3 ½  Okt. / f1 -c5 /  A – 442 / flach-gestuft 3 ½  Okt. / f1 -c5 /  A – 442 / plat

1 Concert Glockenspiel mit Pedal Concert Glockenspiel avec Pedal STUDIO 49 RGC3030

3  Okt. / f2 - f5  / A - 442 3  Okt. / f2 - f5  / A - 442

1 Tubular Bells c’-g’’ / A – 442 Cloches tubulaires c’-g’’ / A – 442 YAMAHA CH500

1 Becken a due 20’’mit Ständer Cymbales frappées 20’’avec pied PAISTE Symphonic

1 Crash Cymbals Crash Cymbals PAISTE Signature

1 x 14”/ 1 x 15” / 1 x 16’’/ 1 x 17” / 1 x 18” / 1 x 19” 1 x 14”/ 1 x 15” / 1 x 16’’/ 1 x 17” / 1 x 18” / 1 x 19” 

1 Ride Cymbal 20" mit Ständer Ride Cymbal 20" avec pied PAISTE Signature

1 Suspended Cymbal 20’’ mit Ständer Suspended Cymbal 20’’ avec pied PAISTE  Master Custom

1 Tam-Tam 36’’ mit Ständer Tam-Tam 36’’ avec pied PAISTE Symphonic

1 Tam-Tam 32’’ mit Ständer Tam-Tam 32’’ avec pied PAISTE Symphonic

1 Triangel 10cm / 15cm / 20cm mit Halterung Triangel 10cm / 15cm / 20cm avec suspension LP TI2/TI3/TI4

1 Tambourin 10" / mit Ständer Tambourin 10" / avec pied BLACK SWAMP TD-2

1 Peitsche Fouet STUDIO 49 50cm / RP 2

1 Drummersitz Chaises TAMA HT430

8 Schlägelablagen tables pour baguettes GLANZMANN

1 Sitz für Timpanisten Chaise haute Timbalier KOLBERG

1 Snare Ständer hoch Pied, application pour Concert, haut PEARL S-1000L

Artikel 4. des Wettbewerbs-Reglements:

Das im Wettbewerbslokal zur Verfügung gestellte Schlagzeugmaterial muss benützt werden.

Nicht auf der Liste aufgeführtes Kleinmaterial muss von den Bands selber mitgenommen werden.

Bei Instrumenten der grün markierten Zeilen dürfen eigene Instrumente verwendet werden

Article 4 du reglement de concours

La percussion mise à disposition aux locaux de concours doit être utilisée.

Par contre le matériel non indiqué sur la liste doit être apporté par les ensembles.

Pour les instruments dans les lignes marquées en vert, les propres instruments peuvent être apportés par les participants

Bertrand Moren Matt Piller Schlagzeug Shop Glanzmann
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